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Cypriot Greek

AMALIA ARVANITI

Department of Foreign Languages ard Literatures, University of Cyprus, PO Box 20537, Nicosia, Cyprus
e-mail: amalia@ucy.ac.cy

Cypriot Greek is the dialect of Modern Greek spoken on the island of Cyprus by
approximately 650,000 people and also by the substantial immigrant communities of
Cypriots in the UK, North America, Australia, South Africa and elsewhere. Due to
lengthy isolation, Cypriot Greek is so distinct from Standard Greek as to be often
unintelligible to speakers of the Standard. Greek Cypriot speakers, on the other hand,
have considerably less difficulty understanding Greeks, since Standard Greek is the
official language of Cyprus, and as such it is the medium of education and the language
of the Cypriot media. However, in every day situations Cypriot Greek is the only variety
used among Cypriots. Cypriot Greek is not homogeneous but exhibits considerable
geographical variation (Newton 1972). The variety described here is that used by
educated speakers, particularly the inhabitants of the capital, Nicosia. Although
influenced by increasing contact with Standard Greek, Cypriot Greek retains most of its
phonological and phonetic characteristics virtually intact. There is no established
orthography for Cypriot Greek; however, certain, rather variable, conventions have
emerged, based on Greek historical orthography but also including novel combinations of
letters in order to represent sounds that do not exist in the Standard (e.g. o1 for [[]); a
version of these conventions has been adopted here for the sample text. The transcription
is based on the speech of an educated male speaker from Nicosia in his mid-thirties, who
read the text twice at normal speed and in an informal manner; he also assisted in
rendering the text from Standard to Cypriot Greek.

Consonants

Cypriot Greck has voiceless plosives and affricates, voiced and voiceless fricatives,
nasals, and liquids. All of these consonants, with the exception of voiced fricatives,
appear either single or geminate in both word-initial and word-medial positions. All
consonants (including voiced fricatives) may also be geminated across word boundaries
(see Conventions). There is disagreement in the (limited) literature on Cypriot phonology
about whether geminate consonants should be considered as separate phonemes
(Charalambopoulos 1982) or as clusters of the same consonant (Newton 1972). For the
sake of simplicity, geminates are not presented here as separate phonemes; on the other
hand, details on their quality are given, since when consonants are geminated their
articulation changes (Arvaniti & Tserdanelis in press).
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Bilabial | Labio- Dental Alveolar | Post- Velar
dental alveolar

Plosive p t k
Fricative f v 0 6| s z || 3 X
Affricate tf
Nasal m n
Tap Iy
Lateral 1
approximant

P pire wupa ‘heat’

t to're TWpa ‘now’

k '’kori Kopn ‘girl’

f fo'ni pwvn ‘voice’

6 0o, bwpd I see’

X xonin  yoviv ‘funnel’

v wvurn  Bovpw ‘Irun’

8 Ovme oaual ‘here’

Y 'veros  yopog  ‘donkey’

S 'suze oov{ai ‘swing’

z zorlis  {ophic ‘obstinate’

J  'felin o161y ‘shawl’

3 30 41 ‘I-live’

tf tleme tlauai ‘there’

m ‘mem®e uduua ‘mum’

n nure vovpa ‘tail’

£ 'rotse  potoa ‘stone’

1 le'os Aadg ‘hare’

Plosives. In most contexts, Cypriot Greek voiceless plosives are unaspirated and in
fast speech they may be pronounced weakly voiced. They become fully voiced if they are
preceded by a nasal (which in turn assimilates for place of articulation to the plosive).
The geminate plosives have the same place of articulation as their singleton counterparts.
However, their closure is one and half times longer than that of the singletons, and they
are always heavily aspirated (their VOT is two to three times longer than that of the
singletons; Tserdanelis & Arvaniti in press). Geminate plosives are never preceded by
nasals (see Conventions).

Fricatives. With the exception of /z/, which is always rather long, voiced fricatives (v
0 Y) are often pronounced as approximants and they are regularly elided in intervocalic
position. The velar voiceless fricative /x/ has a glottal allophone [h] when it is followed
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by the low front vowel [e]. Geminate fricatives are distinguished from singletons by
being longer.

Affricates. Itf/ is a laminal lenis post-alveolar affricate; in fast speech it is often
weakly voiced. Like the stops, it becomes fully voiced when preceded by a nasal. The
pattern described here gives rise to a three way distinction: [t[e'me] tlapé ‘here’ vs.
[ndzemin] vtlauwv ‘glass’ vs. [tf*ein] towdiv ‘tea’. The /t/+/s/ sequence is also
pronounced as an affricate, and in a manner similar to that of the geminate post-alveolar
affricate, in terms of the length of the closure, the glottalization and the manner of closure

release.

Nasals. Cypriot Greek has two phonemic nasals, /m/ and /n/. However, since nasals
assimilate for place to following stops, palatal and velar nasals are also used (sce below).
Single nasals are rather short in duration, and shorter than their Standard Greek
counterparts (Arvaniti 1999). The geminates are nearly twice as long as the singletons
(Arvaniti 1999), though not as long as geminates reported for other languages, such as

Italian or Malayalam.

Liquids. /I/ behaves similarly to the nasals under gemination. In other words, as a
single consonant it is rather short but it becomes twice as long when geminated. Cypriot
Greck has one rhotic, a tap; when geminated, it is pronounced as a long trill (Arvaniti

1999).

The palatal consonants of Cypriot Greek. Simplifying somewhat, the palatal
allophones of Cypriot consonants are as follows. As in Standard Greek (see companion
illustration), velar consonants have fronted pronunciations when preceding the front
vowels /i/ and /e/. Specifically, in Cypriot Greek /k/ becomes [c], /x/ becomes [[] and /v/
becomes [j} in front of the vowels /e/ and /i/ (k/ preceded by /n/ gives rise to [pj] in the
same circumstances).

As in Standard Greek, [n] and [A] appear as allopliones of /n/+/i/ and /U+/i/
respectively, when /i/ is followed by another vowe! in the same syllable; e.g. [ti'e.pwe]
niévia ‘frying pans’ (cf. [ti.'e.nin] navv ‘frying pan’); [fi.'Ae] eha ‘kisses’ (cf. [fi.lin]
@uiv ‘kiss’). As indicated in the transcription, the palatal nasal and lateral arc often
longer than single nasals and laterals, though not as long as the geminates (Netwon 1972;
Charalambopoulos 1982). [£] is not part of the inventory of all speakers; many use [j}
instead, so that a word like ['i"as] jAtog ‘sun’ is pronounced [iyos] by these speakers.

Finally, Cypriot Greek /s/ and /z/ have palatal allophones [[] and [3] under the same
conditions as /n/ and /1/, i.e. when they are folloy/ed by /i/ and another vowel in the same
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syllable; e.g. [ni'fe] wod ‘islands’ (c.f. [ni.’sin] vioiv ‘island’), or [me.he.'3e] poyalia
‘shops’ (c.f. [me.he.'zin] payaliv ‘shop’).

Vowels

Cypriot Greek has a five vowel system similar to that of Standard Greek. The back
mid vowel /5/ is more open than the Standard Greek one, while /u/ is somewhat more
peripheral. Furthermore, devoicing and elision of high vowels, which are very common
in Standard Greek, are much rarer in Cypriot Greek.

i 'pine neiva ‘hunger’ ei Ue
€ ‘penie wéwa  ‘pen’
e ‘'penre  mavva  ‘nappy’
. . i .
o  poni movel it hurts \ e
u kune Kovvva ‘nut >
\ ® P

Cypriot Greek presents a rather rare pattern of alternation for /if: simplifying
considerably, when /i/ is followed by another vowel in the same syllable and is not
preceded by one of the consonants with palatal allophones, it is pronounced /¢/ (or /X/ if
preceded by /r/); e.g. [rifee] pigxa ‘kids’ (cf. [rifin] pipw ‘kid’), [pse.cke] yapka
fish’ pl. (cf. ['pse.rin] wapw ‘fish’). The vowel /i/ is pronounced [n] when found between -
/m/ and another vowel that belongs to the same syllable; e.g. [mpe.15] poaAé ‘brain’ (c.f.
[mi’e.li} piéAn ‘big’ fem.).

Conventions

Within words, sequences of obstruents must have the same specification for voicing;
in terms of manner of articulation the first obstruent must be a fricative and the second a
plosive, the only exception being the cluster [pc]; this limitation to the form clusters can
take gives rise to alternations in the voicing and manner of articulation of obstruents; e.g.
['vudin] Bovdw ‘calf’, but ['vubce] Boddia ‘calves’; [mretin] ppanv ‘eye’, but 'mrefce]
ppanaa ‘eyes’. As mentioned, word final /n/ assimilates for place before a following
plosive, while the plosive becomes voiced. This change takes place not only within
words, but often across word boundaries between words in the same phrase; e.g.
(kepnizume “bure] xanvifouuev modpa ‘we smoke cigars’(/kepnizumen ‘pure/),
[e%grime] ev xpipa ‘it is a pity’ (/fen 'krime/). Word-final /v/ is elided in front of a
geminate or a consonant cluster; e.g. [pe sti c'elie] na otmv kkel2€ ‘on the head’ (/pa
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stin kie'l:ie/), [e'pceseme ‘fecore] emadoapev @xidpa ‘we bought flowers’ (/c'piesemen
‘fiore/). In all other cases in which a word-final /n/ is followed by a consonant, it
assimilates completely to that consonant, resulting in geminates across word boundaries;
e.g. [e 'O:elo] ev 6éhw ‘I don’t want to’ (/en 'Belo/); [ti fio'ni sm] ™mv povijv cov ‘your
voice’ (acc.) (/tin fo'nin suw/). More generally, sequences of identical consonants across
word boundaries are pronounced as geminates, except in very fast speech. Word-final /s/
becomes voiced if followed by a voiced consonant in the same phrase.

Stress

Cypriot Greek has dynamic stress. There is only one stress per word, and it can fall on
any of the word’s last four syllables. Stress on the fourth syllable from the end of a word
is rare and normally limited to certain verb forms. Because of this possibility, however,
when words with antepenultimate stress are followed by an enclitic in Cypriot Greek, no
extra stress is added (as happens in Standard Greek; see companion illustration); e.g. [to
po'dilets mm] to modniatov pov ‘my bicycle’.

Transcription of recorded passage

5 vo'rke tfo ikos etsekonu’den | je ‘pcos pu tus '8co n o Sine'toteros ]
'sten e'perese "bu "bro'ste tus ‘enes teksiBeotis pu efo'ruse mpe “gep’en |
‘eme to 'niden | o0 vo'rke tfo 'ifos esifionisen |

‘tfinos pu tus ‘Bco po nre 'kemi to "deksifcoti nre ‘fkeli ti "gep”e "du |

enien o Sine'tot’eros |

5 vo'rkes 'ercepse n:e fise dine'te | elie ‘255 ™beo po'lie efi'susen |
'toso "™bco po'lie | efiepezoten me ti “gepe "du o teksifcotis |
'ospu o vo'rkes eku'restin | tf epe'retise nie fise |

'istere ‘irten i sire tu 'if'u | pu ‘enepse dine'te |

tf eftis o teksiBcotis e'pirosen | 'tf efkelen ti "’gep"e "du {

tf etsi o vorkes epergextin | 'oti 5 ikos & Biine'tot’erss po 'tfinon |

Orthographic version

O Boprég 15’ 0 §A10G ETCTKHVOLVIAY Y10 TKLOG ZOV TOVG 8K10 £V 0 SuvatdTrepog, GTav
EREPUGEV MOV HTPOCTA TOVG £vag Tafidrudmng oV €QOPOVCEV uav Kanwav. Apa Tov
gidav, o Popkig 18’ o NAwog ecvppdvnoav tleivog OV TOUG SKIO ROV va KAWEL TOV
taEdidTy va pxdier mv kinrav tov evvév o Svvardtrepog. O Bopxdc dpxeyev va
Quoa Suvatd, add doov TKio OAAA EQUGOTBoEY TéGOV TKIO TOAAA Egoeraldtay pe TV
xérnav Tov o tafdxudtg, domov o Popxdg exovpdacmyv 1’ erapétioev va Quoh
"Yotepa 1jptev i 6e1pd 100 A0 7oL Gvaye duvard, 87 e@tig o Tabidadmg endpooey
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1’ épxadev v kanwav Tov. TE éror o Bopxag emapadytnv 6T 0 NA10G €V duvatdTTEPOG
7o tLeivov.
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